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Manual de instrugées original = - l I®
Lixadeira Oscilante i =

Atencao!
Este manual de instrugdes foi criado para ambas as versées do
aparelho: 127V e 220V.

Atencao!

O aparelho, no entanto foi desenvolvido somente para uma Unica
voltagem: ou 127 V, ou 220 V.

Assim, verifique a voltagem do mesmo antes de conectéa-lo a tomada
de energia elétrica.

Art.-Nr.: 44.605.56 (220 V) .-Nr.: 11011 RT-0OS 30-220

Art.-Nr.: 44.605.57 (127 V) I.-Nr.: 11011 RT-OS 30-127
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@ “Aviso - Leia 0 manual de instrugbes para reduzir o risco de acidentes”

Use uma protecao auditiva.
O ruido pode provocar perda auditiva.

materiais que contenham amianto ndo devem ser trabalhados!

Use uma mascara de protecao contra po.
" Durante os trabalhos em madeira e outros materiais pode se formar pé prejudicial a saude. Os

Use 6culos de protecao.
As faiscas produzidas durante o trabalho, as aparas, os estilhagos e a poeira que saem do
aparelho, podem provocar danos a visao.
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A Atencao! Ao utilizar ferramentas, devem ser
respeitadas algumas medidas de seguranca para
prevenir acidentes e/ou danos. Portanto, leia
atentamente este manual de instrucdes.

Guarde-o em um local seguro, para que se possa
consultar a qualquer momento. Caso o aparelho seja
utilizado por terceiros, entregue também este
manual de instrucoes.

N&o nos responsabilizamos pelos acidentes e/ou
danos causados pela ndo observancia deste manual
e das instrucbes de seguranga.

1. Instrucoes de seguranca

A AVISO!

Leia todas as instrucoes de seguranca e
indicacoes.

O ndo cumprimento das instru¢des de seguranca e
indicagdes do manual pode provocar choques
elétricos, incéndios e/ou ferimentos graves.
Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicac6es para consulta.

A designacéo “ferramenta elétrica” usada nas
instrucdes de seguranca refere-se as ferramentas
alimentadas por corrente elétrica (com cabo elétrico)
e as ferramentas alimentadas por bateria (sem cabo
elétrico).

1. Seguranca no local de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho limpa e bem
iluminada. Areas de trabalho desarrumadas ou
com pouca ilumina¢do aumentam o perigo de
acidentes.

b) Nao utilize a ferramenta elétrica em
ambientes potencialmente explosivos, onde
haja liquidos, gases ou poeiras inflamaveis.
As ferramentas elétricas produzem faiscas que
podem inflamar o p6 ou os vapores.

c) Mantenha as criangas e outras pessoas
afastadas durante a utilizacao da ferramenta
elétrica. Uma distragao pode fazé-lo perder o
controle do aparelho.

2. Seguranca elétrica

a) O plugue para a ligacao da ferramenta
elétrica tem de ser compativel com a tomada.
O plugue nunca pode ser alterado. Nao utilize
plugues adaptadores em conjunto com
ferramentas elétricas com ligagao a terra.
Plugues néo alterados e tomadas de energia
compativeis diminuem o risco de choque
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elétrico.

b) Evite o contato fisico com as superficies
ligadas a terra, como tubos, aquecimentos,
fogoes, frigorificos. Existe um maior risco de
choque eléctrico, se 0 seu corpo estiver em
contato com a terra.

c) Mantenha as ferramentas elétricas afastadas
da chuva e da umidade. A entrada de 4gua em
um aparelho elétrico aumenta o risco de choque
eléctrico.

d) Nao utilize o cabo para outro fim que nao o
previsto, como para transportar ou pendurar
a ferramenta elétrica ou para retirar o plugue
da tomada. Mantenha o cabo afastado de
fontes de calor, do 6leo, dos cantos vivos ou
das partes méveis do aparelho. Cabos
danificados ou emaranhados aumentam o risco
de choque elétrico.

e) Se trabalhar com uma ferramenta elétrica ao
ar livre, use apenas cabos de extensao
adequados para o exterior. A utilizacdo de um
cabo de extensao adequado para o exterior
diminui o risco de choque elétrico.

f) Se nao for possivel evitar a utilizacédo da
ferramenta elétrica em um ambiente umido,
use um disjuntor de corrente diferencial
residual. A utilizacdo de um disjuntor de
corrente diferencial residual diminui o risco de
choque elétrico.

3. Seguranca das pessoas

a) Esteja sempre atento, preste atencéo ao que
esta fazendo e proceda de modo sensato
com uma ferramenta elétrica. Nao utilize a
ferramenta elétrica, se estiver cansado ou
sob a influéncia de drogas, alcool ou de
medicamentos. Um momento de distracéo
durante a utilizagao da ferramenta elétrica pode
causar ferimentos graves.

b) Use equipamento de protecao individual e
use sempre 6culos de protecdo. O uso de
equipamento de protecéo individual, como
mascara de protec¢do contra o pd, calgado de
seguranca antiderrapante, capacete de protegéo
ou protecao auditiva, de acordo com o tipo e
utilizacao de ferramenta elétrica, diminui o risco
de ferimentos.

c) Evite uma colocacado em funcionamento
inadvertida. Assegure-se de que a ferramenta
elétrica esta desligada antes de pega-la, de
transporta-la ou liga-la a rede de energia e/ou
a bateria. Se o dedo estiver no interruptor ao
transportar a ferramenta elétrica ou se esta
estiver ligada quando conectada a tomada, ha o
risco de acidente.

o
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d)

e)

f)

9)

Antes de ligar a ferramenta elétrica, retire as
ferramentas de ajuste ou as chaves. Uma
ferramenta ou chave, em uma peca em rotacao
do aparelho, pode provocar ferimentos.

Evite posicoes inadequadas. Certifique-se de
que esta em uma posicao segura e mantenha
sempre o equilibrio. Dessa forma, pode
controlar melhor a ferramenta elétrica em
situacdes inesperadas.

Use vestuario adequado. Nao use roupas
largas ou joias. Mantenha o cabelo, o
vestuario e as luvas afastados das pecas em
movimento. O vestuario largo, as joias ou o
cabelo comprido podem ser apanhados pelas
pecas em movimento.

Se puderem ser montados dispositivos de
aspiracao de p6 ou dispositivos de recolha
de po certifique-se de que estes estao ligados
e sao usados corretamente. A utilizacdo de um
aspirador de pé diminui os perigos provocados
pelo po6.

5. Utilizacao e manuseio da ferramenta elétrica

a)

b)

c)

d)

e)

Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a
ferramenta elétrica adequada para o seu
trabalho. Trabalha melhor e com maior
seguranga com a ferramenta elétrica adequada
dentro dos limites de poténcia indicados.

Nao utilize ferramentas elétricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta elétrica
que nao possa ser ligada ou desligada é
perigosa e deve ser reparada.

Retire o plugue da tomada e/ou remova a
bateria antes de efetuar ajustes no aparelho,
trocar pecas acessoérias. Esta medida de
prevencao evita a partida inadvertida da
ferramenta elétrica.

Guarde as ferramentas elétricas fora do
alcance das criancas. Nao deixe que o
aparelho seja utilizado por pessoas que nao
estejam familiarizadas com ele ou que nao
tenham lido estas instrucoes. As ferramentas
elétricas sdo perigosas se forem usadas por
pessoas inexperientes.

Trate da conservacao da ferramenta elétrica
com cuidado. Verifique se as pecas moveis
funcionam sem problemas e se nao estao
bloqueadas, se existem pecas quebradas ou
danificadas, que influenciem o
funcionamento da ferramenta elétrica. As
pecas danificadas devem ser reparadas antes
da utilizacao do aparelho. Muitos acidentes sdo
causados por ferramentas elétricas mal
conservadas.
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Mantenha os acessérios de corte afiados e
limpos. Os acessorios de corte cuidados e
afiados travam menos e é mais faceis conduzir.
Respeite estas indicacées quando utilizar
ferramenta elétrica, acessoérios, ferramentas
de trabalho, etc. Tenha atencao as condicoes
de trabalho e ao trabalho a ser realizado. O
uso de ferramentas elétricas para fins diferentes
do previsto pode originar situacdes perigosas.

5. Manutencao

a)

Encaminhe a ferramenta elétrica para ser
reparada apenas pela rede de assisténcia
técnica autorizada e apenas com pecas de
reposicao originais. Dessa forma, fica
garantida a seguranca da ferramenta elétrica.

Instrucoes de seguranca adicionais

O aparelho sé pode ser usado no lixamento a
seco.

O cabo deve ser sempre colocado atras do
aparelho.

Os materiais que contenham amianto ndo podem
ser trabalhados.

Antes de realizar qualquer tipo de trabalho na
ferramenta (limpeza, substitui¢ao da lixa, etc.),
RETIRAR O PLUGUE DA TOMADA!

Ao tirar o plugue da tomada néo puxar pelo cabo
de alimentacdo. Pegue no proéprio plugue.

Para proteger a sua saude, utilize uma mascara
de protegdo contra pé e 6culos de protegédo ao
trabalhar com a lixadeira!

O local de trabalho deve estar limpo e bem
iluminado.

A peca deve estar fixada apropriadamente.
Mantenha criangas afastadas.

Antes de colocar o plugue na tomada, assegure-
se que o interruptor estd DESLIGADO.

Tenha uma posicao estavel e segura,
particularmente ao trabalhar em escadas ou
andaimes.

O contato com poeiras ou a respectiva inalagéo
pode constituir um perigo para o operador ou a
terceiros que se encontrem nas imediagoes.
Segure o aparelho nas superficies proprias, uma
vez que a lixa pode bater no proprio cabo elétrico
e danifica-lo.

Ao se danificar um cabo de alimentagéo, as
pecas metdlicas podem ficar energizadas e
provocar um choque elétrico.

Guarde as instrucoes de seguranca em um local
seguro.

o
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. Descricao da ferramenta (figura 1)

Punho adicional

Interruptor liga/desliga
Regulador de velocidade
Interruptor de bloqueio

Punho

Coletora de poeira

Placa vibratéria

Alavanca de fixagao
Adaptador para aspirado de p6

©COoNOO RN~

3. Modo de utilizacao

Esta ferramenta foi concebida para lixar madeira,
ferro, plastico e materiais semelhantes utilizando,
para o efeito, a folha de lixa adequada. A ferramenta
nao foi concebida para lixar materiais umidos.

A ferramenta sé pode ser utilizada para os fins a que
se destina. Qualquer outro tipo de utilizagao é
considerado inadequado. Os danos ou ferimentos de
qualquer tipo dai resultantes séo da responsabilidade
do usuério/operador e nao do fabricante.

Chamamos a sua atengéo para o fato de que nossas
ferramentas nao terem sido concebidas para o uso
comercial, artesanal ou industrial. Nao assumimos
qualquer responsabilidade se a ferramenta for
utilizada no comércio, artesanato, industria ou em
atividades equivalentes.

4. Dados técnicos

Art.Nr.: 44.605.56 (220 V)

Voltagem da rede: 220V~ 60 Hz

Poténcia de consumo: 300 W

Rotac¢des do motor(sem carga):  7.000 - 11.000 rpm

Vibragdes: 14.000 - 22.000 rpm

Superficie para lixar: 22,7cmx11,5¢cm

Tamanho do papel da lixa
(fixacdo auto-aderente): 22,7cmx11,5¢cm

Tamanho do papel da lixa (fixagéo):
28,0cmx11,5cm

Classe de protecao:

/@

Peso: 2,2 kg

Uhr Seite 7

Art.Nr.: 44.605.57 (127 V)

Voltagem da rede:

Poténcia de consumo:

Rotagdes do motor(sem carga):

Vibragoes:

Superficie para lixar:

Tamanho do papel da lixa

(fixagé@o auto-aderente): 22,7cmx11,5¢cm

Tamanho do papel da lixa (fixagéo):
28,0cmx11,5cm

127 V~ 60 Hz

300 W

7.000 - 11.000 rpm
14.000 - 22.000 rpm
22,7cmx11,5cm

Classe de protecao: I1/[g]
Peso: 2,2 kg
Ruido e Vibracao:

Os valores de ruido e de vibragédo foram apurados de
acordo com a EN 60745.

Nivel de pressao acustica LpA 78,1 dB(A)
Incerteza KpA 3 dB

Nivel de poténcia acustica LWA 89,1 dB(A)
Incerteza KWA 3dB

Use uma protecao auditiva.
O ruido pode provocar danos auditivos.

Valores totais de vibragéo (soma vetorial das trés
direcdes) sédo apurados de acordo com a EN 60745.

Valor de emisséo de vibragéo ah = 9,521 m/s?
Incerteza K = 1,5 m/s?

ATENGAO!

O valor de vibragao varia de acordo com a consoante
do campo de aplicagao da ferramenta elétrica e com
isto, pode em casos excepcionais, exceder o valor
indicado.

5. Leia as instrucoes abaixo antes de
utilizar a ferramenta

Antes de ligar a ferramenta, certifique-se de que os
dados constantes da placa de caracteristicas no
produto correspondem aos dados de rede elétrica
aonde sera utilizado (produto é 127V~ ou 220V~ e a
rede elétrica corresponde a mesma voltagem).

Sempre retire o plugue da tomada de energia elétrica
antes de efetuar qualquer ajuste no aparelho.

o
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5.1 Montagem de coletor de poeira.

(fig. 2 e 3/pos. 6)

® O coletor de poeira (6) é encaixado na ligacdo de
aspiragédo (a) da ferramenta

® Aaspiracdo de po é realizada diretamente
através da folha de lixa e da placa vibratéria (7)
para dentro do coletor de poeira.

@ Para esvaziar o coletor de poeira, abra-o,
conforme ilustrado na figura 3 e remova
cuidadosamente o contetudo do coletor.

5.2 Montagem do adaptador para o aspirador de
po (fig. 4/pos. 9)

Encaixe o adaptador para aspirador de pé (9) na
ligacdo de aspiracéo indicada (a) e gire para fixar,
como ilustrado na figura 4. Conecte o adaptador a
um aspirador de p6 adequado (que oferega o encaixe
para o adaptador).

ATENGAO!

O coletor de poeira ou um dispositivo de extracdo de
poeira devera ser utilizado impreterivelmente por
razdes de saude.

5.3 Fixacao da lixa através do dispositivo auto-

aderente (figura 5)

@ Utilize apenas lixas com as respectivas
dimensoes e furos adequados!

® Coloque alixa sobre a placa vibratéria (7), tal
como ilustrado na figura 5. Certifique de que os
furos da lixa coincidem com os furos da placa
vibratoéria.

5.4 Fixacao da lixa através do dispositivo de

aperto (figura 6)

Utilize apenas uma lixa com as respectivas

dimensoes e furos adequados!

® Levante ligeiramente a alavanca (8) na parte da
frente da lixadeira oscilante e desengate-a.

® Coloque a lixa até encostar no dispositivo de
aperto aberto e feche a alavanca.

@ Estique alixa sobre a placa vibratéria (7) e fixe
novamente com a segunda alavanca (8), na parte
posterior da lixadeira oscilante.

@ Certifiqgue-se de que os furos coincidem com a da
placa vibratéria.
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6. Operacao
6.1 Ligar/desligar (figura 7/pos. 2)

Ligar:
Puxe o interruptor (2).

Operacao continua:
Bloqueie o interruptor de servigo pressionando o
interruptor de blogueio (4).

Desligar:
Puxe o interruptor de servico por um breve instante e
solte-o.

6.2 Regulador de velocidade (figura 7/pos. 3)
A velocidade pode ser pré-determinada, girando o
botéo serrilhado (3).

maior velocidade
menor velocidade

Sentido mais:
Sentido menos:

6.3 Trabalhando com a lixadeira oscilante:

® Assente toda a superficie da placa vibratéria.

@ Ligue a maquina e execute movimentos
circulares, transversais ou longitudinais sobre a
peca, exercendo uma pressao moderada.

@ Erecomendadauma granulacdo mais grossa
para um lixamento mais abrasivo e uma
granulacdo mais fina para um lixamento fino
(acabamento). A granulagdo mais propicia
podera ser determinada através de testes.

ATENGAO!

As poeiras resultantes dos trabalhos efetuados com

esta ferramenta podem ser prejudiciais para a saude:

@ Durante os trabalhos de lixamento, utilize sempre
Oculos de protecéo e mascara contra o po.

® Todas as pessoas que trabalhem com o

aparelho, ou que possam entrar no local de

trabalho, tém de usar uma mascara de protecao

contra o pé.

Nao coma, beba ou fume no local de trabalho.

Tintas que contenham chumbo n&o devem ser

trabalhadas!

7. Substituicao do cabo de
alimentacao

Para evitar acidentes, sempre que o cabo de
alimentagéo deste aparelho for danificado, é
necessario que seja substituido pelo fabricante ou
pelo seu servigo de assisténcia técnica autorizada.

o
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8. Limpeza, manutencéo e encomenda séo de diferentes materiais (ex.: metal e plastico).
de pecas sobressalentes Os componentes que nao estiverem em condi¢es

devem ter tratamento de lixo especial. Informe-se

) . = como reciclar.
Sempre retire o cabo de alimentacéo da tomada

gntes de qualquer trabalho de manutengéo e Proteja o Meio Ambiente!

limpeza.

8.1 Limpeza

® Mantenha os dispositivos de seguranga, as
ranhuras de ventilacdo e a carcaga do motor o

10. Armazenagem

mais limpo possivel. Limpe o aparelho com um Guarde a ferramenta e os respectivos acessorios em
pano limpo ou sopre com ar comprimido a baixa local protegido do sol, seco e fora do alcance das
pressao. criangas. A temperatura ideal de armazenamento

@ Aconselhamos a limpeza do aparelho situa-se entre os 5°C ~ 30°C.
imediatamente ap6s cada utilizagdo. Armazene a ferramenta elétrica na embalagem

® Limpe regularmente a ferramenta com um pano original.

umido e um pouco de sab&o. Nao utilize
detergentes ou solventes, estes produtos podem
corroer as pegas de plastico da ferramenta.
Certifique-se de que ndo esta entrando agua no
interior da ferramenta durante a limpeza.

8.2 Escovas de carvao

No caso de formagao excessiva de faiscas,
encaminhe o equipamento para uma assisténcia
técnica autorizada.

8.3 Manutencao
No interior do aparelho n&o existem quaisquer pecas
que necessitem de manutengéo.

8.4 Assisténcia técnica

Em caso de algum problema com nossos
equipamentos ou acessorios, entre em contato:
Telefone: (19) 2512-8450

E-mail: contato.brasil@einhell.com

Para encontrar uma assisténcia técnica credenciada
mais proxima de sua residéncia, acesse via internet:

Site: http://www.einhell.com.br

Para encaminhar a assisténcia técnica as seguintes
informacdes séo necessarias:

® Modelo do Aparelho

® Numero do Artigo (Art. =Nr.)

@ Numero de Identificagao (I.-Nr)

@ Datadacompra

9. Descarte e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma embalagem
para evitar danos durante o seu transporte. Esta
embalagem é matéria-prima, podendo ser reutilizada
ou reciclada. O aparelho e os respectivos acessoérios

o
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Importado no Brasil por:

Einhell Brasil Comercio e Distribuicao de
Ferramentas e Equipamentos Ltda.

Av. Doutor Betim, 619 - Vila Marieta

CEP 13042-020

Campinas/SP

CNPJ 10.969.425/0001-67

A reproducéo ou duplicagcdo, mesmo que parcial, da documentagéo e
dos anexos dos produtos, necessita de autorizagéo expressa.

AS FOTOS CONTIDAS NESTE MANUAL SAO MERAMENTE

ILUSTRATIVAS E PODEM [\IAO RETRATAR COM EXATIDAO A COR,
ETIQUETAS E/OU ACESSORIOS. Sujeito a alteragdes técnicas sem aviso prévio.

o
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado(a) cliente,

A EINHELL BRASIL LTDA, com sede na Av. Doutor Betim, 619 - Vila Marieta — Campinas - SP, inscrita no
CNPJ/MF sob n.? 10.969.425/0001-67, concede:

() Exclusivamente no territério brasileiro, garantia contratual, complementar a legal, conforme previsto no artigo
50 do Cdédigo de Defesa do Consumidor (Lei 8078/90), aos produtos por ela comercializados pelo periodo
complementar de 270 (duzentos e setenta) dias, contados exclusivamente a partir da data do término da
garantia legal de 90 (noventa) dias, prevista no artigo 26, inciso Il do Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei
8078/90), esta ultima contada a partir da data da compra (data de emissao da Nota Fiscal ou do Cupom
Fiscal), e desde que este produto tenha sido montado e utilizado conforme as orientac6es contidas no
Manual de Instrugées que acompanha o produto. .

(I1) Assisténcia técnica, assim compreendida a mao-de-obra e a substituicdo de pecas, gratuita para o reparo
dos defeitos constatados como sendo de fabricacédo, exclusivamente dentro do prazo acima e somente no
territorio brasileiro.

Para acionamento da GARANTIA, é indispensavel a apresentacdo da NOTA FISCAL ou do CUPOM FISCAL,
original, sem emendas, adulteracdo ou rasuras, e deste CERTIFICADO DE GARANTIA.

Para obtencéo de informagdes do servico de Assisténcia Técnica Credenciada da EINHELL BRASIL LTDA
acesse o site www.einhell.com.br ou pelo telefone (xx19) 2512-8450 ou através do seguinte e-mail:
contato.brasil@einhell.com .

@ Horario de atendimento: das 8h30 as 18h00, em dias Uteis, de 22 a 62 feira.

A GARANTIA NAO COBRE

® Remocéo e transporte de produtos para analise e conserto.

® Despesas de locomocao do técnico até o local onde esta o produto.

® Desempenho insatisfatério do produto decorrente da instalagdo em rede elétrica inadequada ou qualquer
tipo de falha ou irregularidade na instalagao e/ou montagem.

@ Defeitos ou danos ao produto, originados de queda, agentes quimicos, agua, adulteracdo ou mau uso, bem
como de casos fortuitos ou forga maior (raios, excesso de umidade e calor, dentre outros).

® Alteracdes e/ou adaptacdes em qualquer parte do produto, que altere sua configuragéo original.

@ Instalagéo de qualquer item (n&o oficial ou ndo compativel) que venha a prejudicar o desempenho do
produto.

@ Defeitos ou danos resultantes de uso inadequado do equipamento, em desacordo com o respectivo
manual de instrugdes.

@ Defeitos ou danos provenientes de reparos realizados por mao-de-obra ndo autorizada pelo fabricante.

@ Defeitos ou danos causados por oxidacao, provenientes de desgaste natural resultante das condi¢des
climaticas existentes em regides litoraneas e/ou derramamento de liquidos.

CONDIGOES QUE ANULAM A GARANTIA

@ Defeitos causados por mau uso ou a instalagao/utilizagédo em desacordo com as recomendacdes do
manual de instrucoes.

@ Violagado dos lacres do produto; indicios de que o produto tenha sido aberto, ajustado, consertado,
destravado; sinais de queda, batidas ou pancadas; modificagao do circuito por pessoa néao autorizada; ou
adulteracao da identificacao do produto ou nota fiscal.

11
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SERVICO DE ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

IDENTIFICAGAO DO CLIENTE COMPRADOR:

Nome do comprador:

Endereco:

Telefone:

Nome do Revendedor:

Endereco:

Nota Fiscal:

Emitida em:

Série:

EH 01/2012 (01)



